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Apare Marţ ia. Joia şi Sâmbăta.

A B O N A M E N T U L
la  „Toi. R om .“ în tr ’u n a  cu  su p le m e n tu l „ F o ia  P e d a g o g ic ă “

P e n tru  Sibiiu pe a n  7 fl., 6  lu n i  3  fl. 50 cr., 3  lu n i 1 fl. 75 cr. 
P e n tru  monarchie p e  a n  8  fl., 6  lu n i 4 fl., 3 lu n i  2 fl.
P e n tru  străinătate pe an  12 fl., 6  lu n i (> fl., 3 lu n i 3  fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la 
Administraţiunea tipografiei archidiecesane S ib iiu , s t r a d a  M ă c e la r i lo r  45.

C oresp on d en ţe le  su n t a se ad resa la  
Redacţiunea „Telegrafului Român", s t r a d a  M ă c e la r ilo r  N r. 45. 

E p is to le le  n e f ra n c a te  se  re tu s a . —  A rtic u lii  n e p u b lic a ţ i  n u  se  în a p o ia z ă .

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de done ori 12 cr., — de trei ori

15 c r .  ré n d u l cu  l ite re  g a rm o n d  —  şi t im b ru  d e  30 c r . 
p e n tru  fie -care  p u b lic a re .

Prenumeratiune nouă *
Ia

„Telegraful român“,
care apare de trei ori pe săptămână 
deschidem pe pătrariul III. Iuliu August 
şi Septembre al anului 1897, cu preţul 
cel mai moderat, ce se póte vedé în 
fruntea fóiei.

Prelângă „Telegraful Roman“ tot la 
2 săptămâni se va da gratuit ca suplement 
„Foia pedagogică".

Banii de prenumeratiune se trimit 
mai cu înlesnire pe lângă asignaţiuni 
poştale (Posta utalvány — Post-Anwei
sung.) Numele prenumerantului, al co
munei, unde se aftă cu domiciliul fi 
eventual al poştei ultime, sé fie scrise 
bine, ca sé se pâtă ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, 
al căror abonament s’a sfârşit, să-şi înno- 
âscă abonamentul, pentru-că altfel expeditura 
va fi silită a sista espedarea fóiei.

Editura „Telegrafului Român“ 
în Sibiiu.

Conferenţa rom ânilor uniţi.
($$ ) Cetitorii noştri cunosc deja 

din n rul 68. al „Tel. Rom.“ conclusele 
luate cu unanimitate de voturi în con
ferenţa convocată de fruntaşii laici ai 
românilor uniţi pe 17/29 Iuniu la Cluj. 
din incidentul punerei la cale a con- 
vocărei congresului catolicilor, pentru 
organisarea autonomiei bisericei cato
lice din Ungaria.

Conferenţa a fost bine cercetată. 
Afară de părţile bănăţene au fost re- 
presentaţi în ea toţi românii uniţi — 
peste 200 persóne, — şi dacă comunica- 
ţiunea cu calea ferată nu era întreruptă 
la Aghireş, numărul celor presenţi era 
şi mai mare.

Clerul încă a fost bine representat, 
şi se póte dice, că atât prin cei pre
senţi, cât şi prin cei cari prin adrese 
şi telegrame şi-au insinuat aderenţa 
la conclusele conferenţei, s’au manifes
tat toţi cei chemaţi a se interesa de 
afacerile naţionale-bisericesci ale româ
nilor uniţi.

Sub presiunea opiniunei publice, 
manifestată prin 4>ai'e în urma con
vocării acelei conferenţe, s’au întrunit 
în Blaj la 11/23 Iuniu şi episcopii 
gr.-catolici cu secretarii lor într’o con
ferenţa, sub presidiul metropolitului, 
în care, pe cât seim din d’are, ŞÎ ei 
ar fi luat posiţie faţă de congresul 
catolicilor.

Despre conclusele acestui sinod 
episcopesc fórte puţin s’a străcurat 
pănă acuma în public.

Tot ce s’a publicat este, că epis
copatul ar fi decis „să se f a c ă  re 
p r e s e n t a ţ i u n e  l a  M a i e s t a t e a  Sa 
p e n t r u  a p ă r a r e a  d r e p t u r i l o r  
b i s e r i c e i  u n i t e “ („Tribuna“ nr. 
130).

„Unirea“ circumscrie acest con
clus într’o ediţie separată cu urmă- 
tórele cuvinte:

„Episcopii noştri s’au adunat în 
conferinţă comună pentru a hotărî o 
procedere comună şi solidară în ches
tiunea însemnată a autonomiei, care 
aşa de mult agitâză spiritele credin
cioşilor noştri. Şi decisiunea ce o iau

e, sé lămurdscă înaintea s u p r e m u l u i  
p a t r o n  al bisericei posiţia de drept 
public a provinciei nóstre bisericesci 
greco-catolice române de Alba-Iulia şi 
Făgăraş, c e r â n d u - i  să a i b ă  şi în 
v i i t o r  s u b  î n a l t u l  s ă u  s c u t  
a c e s t e  d r e p t u  r i “.

Ce vor fi aceste „1 ă m u r i r  i“, nime 
nu póte sei cu positivitate.

Corespondenţii 4,arei01’ române 
susţin, că episcopatul ar fi liotărît, ca 
nici într’un cas să nu intre în con
gresul catolicilor convocat de Prima
tele Ungariei, şi că s’au angajat la 
s o l i d a r i t a t e .  „Alkotmány“ însă, 
care ca organul partidului poporal 
(catolic) pietinde a fi bine informat, 
dice, că refusul episcopatului greco- 
catolic român, de a participa la con
gresul general al catolicilor, n’ar fi 
aşa categoric, ci intrarea lor în congres 
ar fi condiţ:onată dela împlinirea unor 
postulate juste ale lor.

Noi nu vrem să cercăm, cine póte 
avé drept? Timpul va descoperi tóté, 
ci ne mărginim a constata numai, că 
conferenţa din Cluş a fost mulţumită 
cu atitudinea episcopatului, şi prin 
conclusul IV i-a şi votat încredere, ér 
executarea concluselor sale o-a încre
dinţat tot episcopilor (conch V.), voind 
să manifeste prin acésta, că toţi cre
dincioşii bisericei române unite sunt 
solidari cu episcopatul întru apărarea 
drepturilor autonomice ale bisericei, şi 
că realisarea postulatelor conferenţei 
numai în deplină armonie cu capii di- 
eceselor se póte spera.

Este vrednică de tótá lauda acé
sta atitudine înţeleptă a conferenţei, 
demnă de ponderositatea causei şi do
vadă de maturitatea celor ce au ob
servat-o.

Cu acestea, ca ortodoxi am puté 
încheia aprecierile nóstre asupra con
cluselor unei conferenţe a uniţilor, 
cari pentru noi din punct de vedere 
confesional au numai însănmătate is
torică. Ca Români şi fraţi de sânge cu 
credincioşii bisericei unite însă nu ne 
putem dispensa de datoria de ale 
aprecia şi din punct de vedere naţio
nal, pentru-că temerile de periclitarea 
caracterului naţional al bisericei lor 
au pus în mişcare pe fraţii uniţi, ca 
sé implóre ajutoriul celor mai înalţi 
factori în stat şi în biserică, în lupta 
lor contra intenţiunilor de amalgami- 
sare a bisericei romano-catolice.

Noi credem, că suntem în deplin 
acord cu membrii conferenţei, când sus
ţinem, că biserica unită numai aşa 
are sens, dacă este n a ţ i o n a l ă ,  pen
tru-că din capul locului numai din 
acest punct de vedere i-s’a susţinut 
r i t u l  o r i e n t a l .  Românii uniţi deci 
trebue să subordineze ori ce altfel de 
interese caracterului naţional al bise- 
ricei lor, şi în cas de necesitate să fie 
resoluţi a se lipsi şi chiar de unele fa
voruri, de cari se bucură dela roma
no-catolici, în urma legă turei lor de 
credinţă cu ei, dacă altmintrea nu şi-ar 
puté salva caracterul naţional al bi
sericei.

Din acest punct de vedere con
clusul III. în care se <)ice „că aceste 
postulate nu cuprind nici decum o 
ab(jicere, fie chiar şi tacită, dela în
dreptăţirea ei (a bisericei române gre- 
co catolice) a s u p r a  f o n d u r i l o r  
c o m u n e  a l e  b i s e r i c e i  c a t o l i c e

din U n g a r i a “ — nu avea loc între | 
celelalte concluse.

Ori cine, care cetesce cu atenţiune 
acest punct, după postulatele corecte 
şi energice I. şi I I , trebue să-şi pună 
întrebarea, că: „óre pentru-ce s’a sus- 
ceput şi acest punct, care represintă 
varda din cunoscutul proverb cu „et 
caulis et capra“ ?

Pun membrii conferenţei aşa mare 
pond pe pretinsul „drept“ la fondurile 
„comune“ ale bisericei catolice din Un
garia, încât dâcă p. e. autonomia se
parată a bisericei române unite s’ar 
condiţiona dela tăiarea ţiţei ce o sug 
uniţii din Ungaria dela fondurile ca
tolice, ei ar putea şovăi întru alegerea 
autonomiei românesci séu a statului quo 
catolic ?

Noi dăm cu socotéla, că punctul
III. s’a primit în conferenţă de dragul 
solidarităţii, la insistenţa ungurenilor, 
dar totodată ne şi temem, că acel punct 
va deveni calul troian în fortărâţa au
tonomiei închipuite.

Ce bine a adus românilor, din 
punct de vedere naţional, ajutorul bă
nesc, care ’1 capătă uniţii ungureni 
dela fondurile catolice din Ungaria, şi 
peste tot, dreptul de patronat al paro- 
chiilor unite situate în dominii catolice ?

Să înşirăm unele din acele bunătăţi.
La primul loc punem l i p s a  u n u i  

i n s t i t u t  t e o l o g i e  în d i e c e s a  
O r ă 4 i h

Diecesa Orăcjii, care dispune de 
un dominiu din 74 comune, cu păduri 
imense, care varsă astădi un venit cu 
rat anual de peste 200,000 fl. din care 
episcopul actual a făcut şi pănă acum 
fonduri de sute de mii pentru gimna- 
siul din Beinş, pentru internatul său 
şi pentru şc0la de fete : spre dauna bi
sericei unite şi spre dauna naţională a 
tuturor românilor, nu a re  ni c i  p ă n ă  
a s t ă ( | i  s e m i n a r  şi i n s t i t u t  t eo-  
l o g i c  p r o p r i u .

Şi óre pentru-ce?
Dóra pentru-că acel dominiu n’ar 

fi în stare sé supórte pe lângă dota- 
ţiunea episcopului şi sarcinile unui se
minar teologic ?

Nu pentru asta, ci pentru-că bi
sericei catolice şi guvernului le vine 
mai bine la socotâlă întru ajungerea 
scopurilor lor, ca clericii români gr.-ca
tolici să se crâscă dimpreună cu cei 
romano-catolici prin institutele catolice 
din Budapesta, Oradea şi Sătmar şi în 
cel rutean din Ungvár, şi acolo-i adă- 
postesce pe spesele fondurilor catolice, 
ér episcopilor uniţi din Orade le-a ve
nit acésta bine la socotâlă din punct 
de vedere material, şi se tem, că într’un 
institut propriu românesc li s'ar de- 
nega acel ajutor séu póte nici chiar 
nu li s’ar permite înfiinţarea unui in
stitut teologic propriu, ca superflu din 
punct de vedere catolic.

Resultatul crescerei ce o capătă 
clericii gr. cat. români prin seminariile 
romano-catolice, este limba maternă 
maghiară prin cele mai multe familii 
ale preoţilor gr. cat. din diecesa Orădii, 
exeepţiune făcând aprópe numai aceia, 
cari au fost şi profesori la gimnasiul 
din Beinş.

Resultatul acelei cresceri şi a con- 
gruei, care o capătă preoţii gr. cat. din 
fondurile catolice, este indiferentismul, 
cu care se pórtá cea mai mare parte a 
poporului păstorit de acei preoţi, faţă

cu afacerile bisericesci şi naţionale şi 
aprópe incapacitatea de a resista ten
dinţelor de desnaţionalisare.

Să nu vorbim şi de abusul, care 
se face sub pretextul scutirei de sar
cini bisericesci şi şcolare cu ajutoriul 
congruei, pentru vénarea de suflete, 
piin ce se lăţesce demoralisarea în po
por şi se zădărnicesce susţinerea scó- 
lelor confesionale.

Tot resultatul acelei cresceri co
mune este şi spiritul intolerant faţă de 
fraţii de acelaşi sânge, despre care s’a 
mai scris prin (jiare chiar cu privire 
la instituţiunile culturale din Beinş, 
cătră care cu drept cuvânt se mai póte 
adauge şi faptul, că d-ş0ra Stolojan, 
care a fost profesoră şi la şcdla de fe
tiţe a reuniunei femeilor române din 
Sibiiu şi la ceea a reun. fém. rom. din 
Arad, a trebuit să-şi părăsâscă legea, 
pentru-ca sé pótá deveni directórá la 
internatul de fete Tavelian din Beinş, 
precum s’a întâmplat şi cu dl loan E. 
Prodan, instructorul actual de gimnas
tică dela gimnasiul din Blaş, trecut 
acolo dela gimnasiul din Braşov.

Despre folósele naţionale ale pa
tronatelor catolice, va fi de ajuns să 
amintim numai caşurile publicate prin 
gazete în anul acesta, în cari episco
pul r, catolic Schlauch la parochiile 
unite din dominiul seu n ’a d e n u m i t  
n i c i  pe u n u l  din c a n d i d a ţ i i  
c o n s i s t o r u l u i  u n i t  din Or ade ,  
ci a denumit pe care i a plăcut lui 
din punct de vedere maghiar.

Chiar şi maghiarisarea gimnasiu- 
lui românesc gr. cath. din Beinş a ur
mat din un incident de umilire c a t o 
l i c ă  faţă de episcopul Schlauch, când 
şi-a cercetat parochia din Beinş.

Tóté acestea pot fi interese c a 
t o l i ce ,  nu pot fi însă interese r o 
mânesc i .

Multe lucruri neromânesci s’ar mai 
puté înşira, cari nu s’ar fi putut în
tâmpla, dacă biserica unită s’ar fi măr
ginit numai pe lângă observarea strictă 
a contractului n e f a l s i f i c a t ,  încheiat 
nainte cu 200 ani, când protopărinţii 
celor întruniţi la Cluş au primit unirea, 
pe care ei o numesc şi „sfântă“, dar 
credem, că şi cele enarate sunt de ajuns, 
ca ori-care român nepreocupat să p0tă 
judeca, dacă merită, ca fraţii uniţi, 
dacă vreau să remână români, să-şi 
condiţioneze autonomia bisericei n a 
ţ i o n a l e  dela astfel de ajutóre ale ro- 
mano-catolicilor, cari nu numai le pa- 
ralisézá independenţa, dar cari, după 
resultatele de pănă aci, numai desastre 
au produs pe terenul naţional.

Nime nu póte sei ce resultat va 
avé acţiunea Românilor uniţi.

Noi le dorim isbândă completă 
în sensul actului de unire f ă r ă  ie-  
s u i t u l  aplicat contra textului şi sen
sului acelui act.

Noi numai bucura ne-am puté, dacă 
ambele biserici românesci autonome, cu 
arme egale ar emula întru susţinerea 
credinţei şi întru cultivarea şi mora- 
lisarea poporului român.

Ori le va succede însă de a-şi 
câştiga o autonomie cu tóté atributele 
sale, ori ba, aceea credem că, dacă 
pănă în fine vor rămânea constanţi, 
prelaţi şi credincioşi, cu sila nici o 
putere nu-i va puté înfunda în căl
darea nimicitóre a autonomiei bisericei 
romano-catolice.
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pe basa unei tarife autonome între Germania 
şi România, şi anume: cu favorabile considira- 
ţii la interesele comerciale ale Germaniei“.

Scrisóre din Budapesta.
Curtea eu juraţi.

Primim din Budapesta urmatórea 
scrisóre :

B u d a p e s t a ,  1 Iuliu 1897 n.
La tot caşul va servi interesului comun 

a lua notiţă despre un cas obvenit în viâţa 
politică ungară, carele în prima linie e sem
nificativ şi interesant, ba de mare interes 
pentru noi Românii.

In comisiunea pentru dreptul public şi 
juridică a casei magnaţilor în diua de 26 Iu- 
niu a. c. n. s’a pertractat proiectul de lege 
despre curtea cu juraţi.

Referitorii! la acestea pertractări am 
putut ceti în tóté foile maghiare, că II. Sa 
D. Dr. Iosif Gall, carele totodată a fungat 
şi ca referentele proiectului, Ia §. 4, în care 
se pretinde dela fie-care jurat cunóscerea 
limbei maghiare, a făcut acea propunere, ca 
acest §. sé fie modificat şi întregit astfeliu, 
că juraţii aplicaţi trebue sé cunoscâ în păr
ţile locuite de naţionalităţi şi limba poporului 
nemaghiar preponderant, comisiunea însă a 
respins acésta propunere unanim. Atât au 
raportat foile magiare, şi acésta cât se póte 
de scurt.

După foile magiare au luat notiţă şi 
foile nóstre.

Aflând acest eveniment demn de inte
resul Românilor, am căutat a afla şi cunósce 
starea faptică, şi din isvor autentic am primit 
urmatórele informaţiuni, a căror publicare cred, 
că nu vor fi de prisos.

Foile magiare, ea şi de comun şi eon- 
seeuent când e vorba despre Români şi lu
cruri românesci, au raportat fórte mane şi 
pe lângâ întortochiarea adevărului celor pe
trecute în comisiune.

II. Sa Dl Dr. Iosif Gall, ca membru 
denumit a casei magnaţilor, basat pe §. 4 a 
art. de lege IV. din a. 1869 despre exercia- 
rea puterii judecâtoresci şi pe §§. 7 şi 27 a 
legii de naţionalităţi art. XLIV~din a. 1868, 
unde dela judecătorii aplicaţi în părţile lo
cuite de naţionalităţi ne m a g i a r e  se recere 
n e c o n d i ţ i o n a t  cunóscerea limbei popo
rului, a cerut şi propus, ca tot aşa să se ia 
şi în legea cestionată cunóscerea limbei po
porului, carea e şi limba protocolară a comi
tatului, ca condiţiune pentru a puté fi cineva 
ales de jurat, pentru-eă, juratul încă exerciază 
funcţiune judecătorâscă, dar şi altcum, prin
cipiul pertractării verbale şi mijlocite pre 
tinde, ca judii să înţelâgă apărarea încasatului 
şi fasiunile martorilor, altcum nu e posibil 
să aducă o judecată temeinică, şi înţelegerea 
prin mijlocirea tălmacilor nici când nu póte 
fi completă. In faţa acestei propuneri ma
jor tatea comisiunei nu s’a pus pe acel punct 
de vedere marcat, ca juraţii nu trebue să 
cunoscă limba ţinutului, poporului respectiv, 
a accentuat însă, că acésta disposiţiune nu e 
de lipsă a o intercala în lege, fiind că la se- 

I lecţiunea juraţilor (compunerea listei anuale

a juraţilor) acésta împrejurare se va puté 
lua în considerare. In legătură cu acésta 
convingere a declarat însuşi preşedintele co
misiunei contele Vay Béla, că precum se ia 
acésta împrejurare în considerare la denumirea 
oficianţilor, astfeliu şi cu atât mai vértos se 
va considera aceea la selecţiunea juraţilor.

Astfeliu comisiunea juridică a casei mag
naţilor a recunoscut sincer, că cunóscerea 
limbei poporului formăză o recerinţă însem
nată şi de interes comun la cualificarea, res
pective aplicarea funcţionarilor publici.

Din România.
Nou dar dela rege. M. Sa Regele a bi- 

ne-voit a adresa d-lui primar al Galaţilor 
următdrea telegramă:

Domnului primar al Galaţilor,
„Prin un raport amănunţit al ministru

lui Nostru de interne, am putut să-Mi dau 
sémá de marea nenorocire, ce a lovit Ga
laţii, în urma gróznicei inundaţiuni, care a 
înecat t<5tă partea de jos a oraşului, locuită 
mai ales de o populaţiune săracă“.

„Pănâ în adâncul sufletului Meu am 
fost mâhnit de suferinţele şi perderile, ce 
bântue pe unul din cele mai însemnate por
turi ale regatului, care, în (j^ele saL de 
fericire, M’a primit în tot-d’auna cu o dra
goste aşa de căldurdsă“.

„Spre a se puté întâmpina cât mai 
grabnic cele dintâiu trebuinţe de hrană şi 
de locuinţă, ve trimit lei noui 30,000, cu 
însărcinarea de a-i distribui acelora din cei 
mai greu încercaţi“.

„Tot-de-odată, vă rog a exprima con
cetăţenilor d-vóstre vina compătimire ce re
simt pentru nenorocirea lor, precum şi buna 
încredere ce am, că într’un scurt timp, 
Galaţii se vor ridica de sub acăstă grea lo
vitură". Carol.

*
Beconvalescenţa principelui. „Timpul" 

dela 24 1. c. v. scrie: Anunţăm cu o deose
bită bucurie, că starea sănătăţii A. S. R. 
principelui Ferdinand merge din ce în ce 
îmbunătăţindu se. Puterile A. S. R. cresc în 
mod simţitor.

Eri medicii A. S. R. au publicat ur
mătorul buletin:

22 Iunie, orele 9 diminăţa.

Starea Alteţei Sale Regale din ce în ce 
mai bună.

Viitorul buletin peste doue dile.
Dr. Cantacuzino. Dr. Buicliu.

Dr. Kremnitz.
Augustul bolnav va fi transportat Joia 

viitóre la Sinaia cu un tren special. în acest 
scop s’au şi făcut ieri experienţe, pe linia 
Bucureşei-Jilava, cu o maşină şi un vagon 
arangiat anume şi de plafonul căruia se află 
suspendat un pat fix.

In vagon erau miniştrii şi medicii cu
ranţi ai A. S. Regale.

Cu chipul acesta Augustul bolnav va 
puté fi transportat dela Cotroceni la Sinaia 
fără a suferi cea mai mică sdruncinare.

In relaţiune cu acestea mai putem spune, 
că dl inspector sanitar Dr. Mihail se află de

In fine ne place a spera şi aceea, 
că prelaţii lor, luând act, de spiritul 
r o m â n e s c  manifestat în conferenţa 
din Cluş, aprobat de toţi Românii fără 
diferinţă de confesiune, chiar şi rămâ
nând în situaţiunea actuală, vor ţinâ 
cont de acela.

Aşa sé fie!

Românii din TVsalia şi Turcia.
Citim în Neue Freise Presse:

Constantinopole, 29 Iuniu (telegramă 
particulară). Delegaţi ai Românilor au în- 
manuat ambasadorilor o nouă petiliune cu 
următorul conţinut:

Anexata hartă etnografică a Tesaliei 
arată importanţa populaţiei aromânesci. Cu 
acésta ocasie repetăm cu respect rugăciunea 
nóstrá, ca Excelenţa vóstrá sé ia în consi
derare dorinţele legitime ale poporului ro
mân şi sé le satisfacă: poporul român vrea 
se rămâie sub domnia otomană. Numai stă
pânirea otomană îi garantéza conservarea 
intereselor naţionale şi economice şi a drep
turilor sale legitime.

Rugăm, ca la rectificarea frontariilor 
greco-turce, românii sé nu devie sub domi- 
naţiunea greacă. Românii sunt numeroşi în 
tdte părţile Tesaliei, şi mai cu semă, cum se 
vede pe alăturata hartă, în districtul Tricala. 
Cantonul Aspropotamo conţine 42 de oraşe 
locuite exclusiv de români. Populaţia aces
tor 42 de oraşe e de 50,000 locuitori.

Rugăm ca glasurile nóstre sé fie as
cultate, drepturile nóstre ocrotite; sé nu se 
permită ca poporul nostru, un popor creştin 
de rasă negreacă, sé cadă la siîrşitul secolului 
19. victimă intereselor unui popor mic, 
eterogen, al unui stat microscopic, care a 
dovedit, că e mai de grabă un factor de de- 
sordine, decât de ordine publică, de muncă 
roditóre şi de civilisaţie.

Bülow ca ambasador german în 
România. în unul din numeri! trecuţi ai 
foii nóstre am amintit, că noul candidat de sub- 
caneelar al Germaniei, dl Bűlow, a fost timp 
de 6 ani activ în calitatea acésta în Bucn- 
rescî. Etă ce scrie „ V o s s i s cb e Z e i t u n g“ 
despre acésta activitate:

„Până a merge la Roma în anul 1894, 
dl Bülow a fost activ ca ambasador german 
în Bucuresci, unde împreună- cu a mi c u l  
seu personal, cu colegul seu austro-ungar de 
atunci şi actualul ministru de externe în 
Viena, Goluchovski, a contribuit în mod esen
ţial la alungarea scrupulelor nutrite mai 
înainte în şirurile conservatorilor- faţă de 
anexarea României la alianţa triplă. Con
vertirea lui Lahovari din Saulul duşmănos 
triplicei într’un Paul agreat alianţei acesteia, 
esto în prima linie meritul acestor doi diplo 
maţi, în al căror timp de activitate în Bucu
resci cad şi agitaţiunile puse la cale de L i g a  
c u l t u r a l ă  şi de l i b e r a l i i  n a ţ i o n a l i  
în aşa numita c h e s t i e  t r a n s i l v ă n d n ă .

în acest timp cade tot-odată şi regula- 
rea din nou a legăturilor politice de comerciu

câteva 4ile la Sinaia în scopul de a supra- 
veghia şi îngriji lucrările de asanare ale 
Sinaei.

*
Inundaţia din Galaţi. Etă datele oficiale 

în privinţa desastrnlui, întâmplat în 4ma de 
17 Iuniu trecut:

Galaţul este împărţit în 5 despărţiri 
séu inspectorate poliţienesci.

Bădălanul formăză despărţirea I. a ora
şului. Suprafaţa înecată este de 322 hectare, 
peste care s’a revărsat o cantitate de 6,500.000
m. c. de apă séu 30,000.000 sacale. Pentru 
ca să ne putem face o idee de proporţiile 
inundaţiei din anul acesta, va fi de ajuns să 
spunem, că nivelul apelor Brateşului s’a ri
dicat acum, cu o jumătate de metru mai sus 
decât în teribilele înecuri din 1861 şi 1872.

Desastrul lasă fără adăpost 5000 băr
baţi şi 600 femei în afară de copii.

Dela „Reuniunea femeilor ro
mâne din Sibiin“.

Dare de sémá.
Pentru sortitura de obiecte ce se va 

arangia din partea „Reuniunii femeilor ro 
mâne din Sibiiu", au mai incurs:

Dela d -na Ana Furduiu protopopésa, 
Câmpeni, 3 fl.

Dela d-na Elisabeta Comaniciu, soţie de 
not., Veneţia inf., 2 fl.; dela d-na Marióra Pop, 
n. Comaniciu, soţie de notar, Perşani, 1 fl.; 
din V e n e ţ i a  au mai incurs: dela d-na Eu
genia Pop, preotésá, 1 fl.; dela dl Mateiu 
Mateiu, înv. 50 cr.; dela dl loan Stoica, înv. 
50 er.; dela dl Nicolau Roşea, înv., 50 cr. ; 
dela d. Iuliana Samuil Comaniciu, 50 cr., — 
colectaţi prin d-na Elisabeta Comaniciu.

Dela d. Ema Koncza, soţie de notar, 
Balşa, 1 fl 50; dela d. Maria Filimon, pre- 
otésá, Varmaga, 1 fl. 50; dela d. Valeria 
Ilianţ, Târgovişte, 1 fl. ; dela d. Rozica Fili
mon, Varmaga, 1 fl. — colectaţi prin d-na 
Sabina Oprea

Din B r a ş o v  a colectat d-na Agnes 
D u ş o i u, presidenta „Reuniunii femeilor ro
mâne“ de acolo: dela d-na Elena A. Popovici 
1 ţiitor pentru fotografii; dela d-na Agnes 
Duşoiu, preş. „reun. femeilor r.“ 1 cursor 
brodat; dela d Susana Laslo, 1 ţiitor de 
ştergare, brodat; d. Elena Th. Blebea, 1 caş- 
setă p. mânuşi, brodată; d. Catinca Puşcariu 
dantelă croşetată p. o garn. de pat; d. Elena 
Sabădeanu 1 covor p. masă de joc, pictat şi 
brodat; d-ş0ra Maria Popea 1 brodârie rosa; 
d-na Zoe Damian 1 garnitură de cafea, 
brodată; d-na Mai-ia Iordan Munteanu I fustă 
croşetată şi brodată; d. Catinca Muntean, 
1 coşuleţ brodat, p. ştergare de praf şi 2 
figuri de porcelan; d. Maria Murăroiu 1 ţii
tor de jurnale brodat; d. Maria de Steriu 
1 cassetă p. juvaere; d. Plareti Nemeş, I 
corfiţă de argint p. pâne; d. Elena Voina 
1 tăviţă brodată şi o tabletă; d. Hareti 
Rusu 1 tabletă filată; d-ş. Maneta Uasievici 
1 sachet brodat; d. Teodora Literat 1 şter
gar brodat; d. Maria St. Median 1 tabletă 
brodată; d. Paraschiva Bariu, 1 periniţă

F O I T A .1

p i a r u l  u n u i  e o p i l  d r ă c o s .
Tradusă de Giulio.

(Urmare din Nr. 28)

10. 0 societate neaşteptată.
Papa voia sé mé dea într’un institut, 

dar mama 4‘cea: »Nu, că ş’aşa îl vor tri
mite acasă!“ Şi asta numai pentru-că cetă
ţenii voiau sé mé vadă dus. Bărbăţelul cel 
frumos şi fercheş, care îşi rupsese piciorul, 
0răşi póte umbla şi asta mé supără mult, 
pentru-că nu voi mai avea ocasie de a gusta 
din bunătăţile, ce de obiceiu îi trimiteau so- 
rorile mele. Reverend issimul domn Slokum 
îşi póte acăţa deja harfa de cuiu, pentru-că 
Betti îmi istorisise eri, în secret, că Elsbett 
îi înamorată foc de tinerul orăşan şi Betti 
se pricepe de minune în d’aldea astea, — 
ea scie din păţania proprie, că dór şi ea are 
lin drăguţ de riscat, cu înfăţoşarea unui bo
stan scobit c’o bucată de lumină aprinsă în 
el, cu care o spăriam, când era de tot în- 
tunerec. Eu cred, că ea n’ar trebui sé se

sparie de aşa un fleac — este copia cea mai 
perfectă a adoratului ei.

Domnul Jenner, al cărui pcior ér îi 
teafăr, a fost eri séra aici, pentru a visita ; 
pe Elsbett; <J'cea> că mâne trebue sé se re- 
întdrcă în oraş, dar va veni érá. Elsbett îmi 
şopti c’ar fi vremea sé mé culc, şi aşa îi 4*‘ \ 
se-i: „nópte bună demnule Jenner!“ şi mé 
duse-i afară cu smerenia unui ţap, mé retră- 
se-i iute în odaia laterală şi mé aşe<j ai pe 
sofă, pentru-că eram încă treaz ca un ulin 
şi au(jii pe Elsbett (j’c^n(I : „Rémái pănâ 
Vineri domnule Jenner, Joi se va inprovisa 
o serată surprin4étóre şi fără domniata nu 
vom merge. Pe micul Jorji n’aş fi voit se-l 
am aici pentru tótá lumea, — mi-e târnă — 
că ér va face vre-o posnă, — asta i causa, 
de ce nu ţi-am spus, pănă n’a plecat la cul
care. Va fi la judele Bell şi ne vom petrece 
de minune“.

El 4ise, că de dragul ei va rămânea 
şi îi strinse mâna ca şi cum ar fi fost o 
oranje. Trebue că-i drept ce spune Betti, de 
bună sémá se vor căsători. Voiam sé arunc 
un glonţ dc hârtie asupra lor, dar mé gân
dii, că i mai bine sé stau molcom, ca nu 
cum va Elsbett sé presupună, c’am au4it 
ceva despre serata surprnMétóre.

El o întrebă, dacă’i logodită cu dom
nul Slokum. Ea 4‘se că nu l’ar lua de ar 
fi chiar unicul bărbat în lume, pentru că ea 
nu-i bună de soţia unui popă. După aceea 
o întrebă el, dacă nu cumva ar fi bună de 
soţia lui? Nu sciu ce avea ea, căci vorbea 
de tot ÎDcet, dar el aprópe sta sé o îmbuce, 
ca şi cum ar fi de zăhar, şi eu adormii.

Tot 4ăcea în umbra nopţii, când mé 
tre4ii şi mé târâi pe trepte în sus aşa de 
încet cum nu mai putém, dar treptele tros
niră şi papa se repe4i afară şi slobo4i pis
tolul.

Glonţul îmi rupse o mică bucată din 
urechea dréptá şi mé făcu sé cad pe trepte 
la vale, aşa că papa credea că a puşcat pe 
un tâlhar. El luă lampa şi Susi cu Elslectt 
îşi încuiară uşile şi strigau, ér el cu mama 
veniră în jos unde 4&cém strîns colac şi ea 
4ise: „O, Domne, e mititelul şi scumpul 
nostru Jorji! O fiul, fiul meu!“.

Papa oftă, ca şi cum el ar fi fost puş- 
catul, mama observă sângele curgendu-mi 
pe faţă şi exclamă: „E mort!“

Dar eu eram numai rănit ca un soldat 
şi sărind în picióre 4ige' : »Nu mi-e chiar 
nimica“ şi după aceea o apucară pe mama 
ér cârcei histerici. Atâta mai lipsa! îmi le

gară urechia şi mé puseră în pat, când era 
deja 4iuă- Betti îm aduse dejunul, dar nici 
chiar ei nu-i spusei nimic de serata surprin- 
4étóre.

Mama mai plânse ér o lécá, când veni 
sé mé cerceteze. Nu-i dădui pace, pănă ce 
nu-mi permise sé mé scol. Cât ce fui îm
brăcat, fugii pe nesimţite peste drum la ju 
dele Bell, întrebai de domniş0ra Ana şi îi 
istorisii, că astă-sdră are sé vină la ei o 
mare societate şi sé se facă numai cât se 
póte de surprinsă. Ea rîdea şi 4ise, că vrea,
— era veselă, că-i spuse i — pentru că acum nu 
era silită sé scdtă babilotele din pér pănă 
disérá şi feţele de perină sé le mai întindă, 
ér servitórei nu trebuia sé’i mai spună sé 
măture pe sub paturi.

După aceea mé dusei şi învitai pe 
dómna Tuckins, care muncesce cu 4iua> şi 
pe Willi Giles, păzitorul dela tren, care are 
numai un picior, şi pe véduva Robinson, 
care totdeauua ne spoiesce biserica, şi pe 
cele dóué fete bătrâne, cari sunt croitorese
— oh, o mulţime de ómeni, tocma cum 
spune testamentul nou, că trebue sé se in
vite, dacă se dau ospeţe — şi ei cu toţi erau 
veseli, promiţendu-mi, că vor veni, şi că nu 
vor spune tótá ţfiulica nimérui nimic.
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D e la  d n a  M aria  dr. N . M aier , p rotop o-  
p ésa , S e l i ş t e : 2  e ă tr in ţe .

I)e!a  d n a  S a b in a  O p rea , p reo té sa , S e -  
cârernb , 1 p u i. d e  p ic id r e ; d e la  d ş. S ilv ia  
P iso , S ă c ă r e m b , u n  c u rso r  p. m asă  d e  sa lon .

D in  M e d i a ş :  d n a  P a r a sc h iv a  M ircea , 
p ro to p o p ésa , 1 m a p ă  d e  scr is , b r o d a tă ; dna  
F ir u ţa  F o d o r , 1 ţa ţă  de m a să  c r o ş e t a t ă ; d . 
Iu lia n a  P o p o v ic i ,  1 ţ iito r  d e  p er ii, brodat ; 
d. M aria  F o d o r , n . P o p a  D a v id , 1 ta b le tă  şi
1 t ă v i ţ ă ; d . M aria  F o d o r , I ş te r g a r , in d . d e  

c a s ă ;  d . F im ia V e z a ,  1 şterg a r , in d . d e  c a s ă ;  
dl. D io n is ie  R o m a n , can d . d e  a d v ., 1 ş te r g a r , 
şi 1 ta b le tă  b r o d a tă : c o le c ta te  p rin  d n a  P . 
M ircea.

D e la  d n a  M aria P la to ş , so ţ ie  d e  in v .  
T u r n işo r , 1 tra istă  ş i u n  şterg a r , in d . d e  
casă .

D e la  d l. R o m u l P la to ş , ş tu d e n t, T u r n i
şor, 1 ţiito r  d e  e p is to le , şi 1 p e r in iţă  p a ce .

B in  B e i n ş :  d.  A n a  P o p  n . D rin - 
g ă u , p rotop op d să , 1 p er in ă , in d . d e  c a să  şi 3  
ş te r g a r e  ind . d e  ca să  ; d . v é d . M aria  C o sm a  n . 
P a p p , în v ă ţă to r e , 1 ţiito r  de fo to g ra fii, b ro 
d a t şi un  şa c h e t  p ic ta t ;  d ş . V e tu r ia  P o p p ,
2  tă e r e  d e c o r a tiv e , m a jo lica ; d . G e o r g in a  
P o p p , 1 ş te r g a r  b ro d a t; d , S o fia  C rişan  1 
ţiito r  d e  ju r n a le  ş i 1 ş terg a r  b r o d a t ; d l C or- 
n e liu  P a p p , s tu d . 1 s e r v ic e  d e  fu m a t:  c o le c -  j 
tä te  prin  d -n a  A n tiţa  P a p p .

D in  O - Z o r a :  d. M a ria  G h e r tin iş ia n ,
1 o p r e g , 1 şu r ţă  ş i 1 c ilim  ; d . N a sta  G h e r -  
t in iş ia n , 1 c i l i m ; d. S o lo m ia  P e tr u ţ iu , 4  
c iu p a g e  a lb e , 2  o p r e g e  fără  c iu c u r i, 2  ş ter 
g a r e  ; d . A n c a  M iclea; 2  le p e d e e , 3  ş terg a re ,
1 c ilim  ; d . A n ic a  Ş u b o n i, 3  şu r ţe  ş i 3  b ră-  
c ir e  ; d . E le n a  B u lic  3  ş c n r ţ e :  c o le c ta te  prin  
d l P a u l M ic lea .

D e la  d -n a  E m ilia  D r. I R a ţiu , S ib iiu ,
1 d e jeu n er .

D e la  d -n a  E m ilia  O . T ile a , S ib iiu , 6  
lin g u r iţe  d e  a r g in t , a u r ite , p. m o cca .

D e la  d ş . M ăridra T ile a , S ib iiu , 1 ş t e r 
g a r  b rod at.

P e n tr u  tó té  a c e s te  p r e ţi0 se  co n tr ib u ir i, 
ru g ă m  şi p e  a cd stă  ca le  p e  g e n e r ó s e le  do- 

n a tó re  şi d o n a to ri, să  p r im â scă  e x p r e s iu n e a  
ca ld u ró se i n ó stre  m u lţă m iri.

B iro u l r e u n iu n e i fem e ilo r  ro m â n e  d in  
S ib iiu .

* r> 0  P

S i b i i u ,  în  6  Iu n ie ,, st. n . 1 8 9 7 .

Maria Cosma m . p ., D r . N. Vecerdea m p.,
p re s id en tă . se c re ta r .

Nou tát i .s
Archiducele Iosif — Dr. A lte ţa  S a  

a r c liid u c e le  I o s i f  a  fo st p ro m o v a t M arţi, în  

sa la  fe s t iv ă  a  u n iv e r s ită ţ ii d in  C lu ş , d e  doc
tor în  filo so fie , h o n o r is  ca u sa , p en tru  m er ite  

p e te r e n u l sc iin ţe lo r  m a te m a tic e  şi n a tu r a le .  
D ip lo m a  d e  d o cto r  i-a  p red a t-o  d e c a n u l dr. 

F a r k a s  G y u la .
*  *

Nepóta arcliiducelui Iosif. A reh id u -  
c e sa  A u g u s t a ,  so ţ ia  a r c h id u c e lu i I o s if  A u 
g u s t , a  n ă sc u t în  5  a c u ren te i n  o fe tiţă .

*
* *

Regele Sianiullli C i u l a l o n g k o r n ,  
D u m in e c ă  a  so s it  la  P e te r sb u r g , u n d e  a fo st

în t im p in a t  d e  ţa ru l şi c â ţ i-v a  a r c h id u c i. R e -  1 
g e le  C iu la lo n g k o r n  a  tr e c u t  în  rev is tă  g a rd a  

d e on óre  co m p u să  d in  u n  r e g im e n t  d e  d ra- | 
g o n i. D e la  g a ră  r e g e le  C iu la lo n g k o r n  a m ers  
în  so c ie ta te a  ţa ru lu i, la  p a la tu l d in  P e te r sh o f , 
u n d e  v a  a v é  cu a r tiru l.

*
* *

Visitele părechei princiare a Bul
gariei. P r in c ip e le  B u lg a r ie i,  şi so ţia , d u p ă  
o sc ir e  d in  R o m a , J o ia  v iitó r e  v o r  so s i la  
R om a şi v o r  fa ce  o v is ită  o fic ió sa  r e g e lu i I ta 
lie i, a că ru i 6 sp c ţi v o r  fi, în  Q u ir in a l. —  
D u p ă  o a ltă  sc ir e  d in  S o fia , p ă r e c h e a  d o m -  
n itó r e  b u lg a r ă  v a  c e r c e ta  în  t im p u l c e l m ai 
ap rop ia t p e  r e g e le  R o m â n ie i. V is ita  a c é sta ,  
se  (jice , c ă  v a  c im e n ta  le g ă tu r ile  d e  p r ie t in ie , 
d in tre  c e le  d ó u e  sta te .

*
* *

Dar pentru biserică. N ic o la e  S î r b ,  
p a ro ch ia n  a l b iser ice i g r . ort. d in  A lb a -Iu lia -  
M aeri, c a r e  în  m ai m ulte , râ n d u ri a  a ju ta t  
b iser ica  cu  su m e d e stu l d e  fru m ó se , c a r i la  
tim p u l séu  au  fo st p u b lic a te  în  d ia r e le  n ó str e , 
la  1 lu n iu  a. c ., d in  in c id e n tu l c ă să to r ie i sa le  
cu  V a rv a ra  R o sta h á z  a  fă c u t o fu n d a ţiu n e  
d e 77  fi. 8 2  cr. p e  sém a  n u m ite i b ise r ic i n u 
m ită  fu u d a ţiu n e a  „ S â n te lo r  P a s c i“ , p e  care  
a prom is c ă  în  to t a n u l o v a  d o ta  cu  3 0  fi.

C o m ite tu l p a ro ch ia l îş i  ţ in e  d ec i d e  da- 
to r in ţă  a - i  a d u c e  m u lţă m ită  ş i p e  a c é sta  c a le , 
ca  fa p ta  a c é s ta  se  se r v é s c á  d e  e x e m p lu  n é -  
m u lu i n o stru , c a  sé  je r t fé sc á  cu  d ra g  p en tru  

b iser ică .

A l b a - l u l i a ,  2 0  lu n iu  1 8 9 7 .

Florian Ihtsan, Antonie Mureşan,
p a ro ch . e p itro p .

*
* *

Examene. N i-s e  scr iu  u r m ă td r e le : 
M arţi, în  17 1. c . s ’a  ţ in u t e x a m e n u l a n u a l 
la  şc0 la  n ó strá  o r to d o x ă  d in  Reşnov (p p resb . 
B r a n u lu i) , p res id a t —  în  lip sa  şe fu lu i tra c -  
tu a l —  d e  c e i 2  p aroch i lo c a li I . H a m -  
sea  şi I. T e c u le s c u , f ie -ca re  în  c â te  2  c la se . 
C o recte  ră sp u n su r i, în  ca d ru l u n e i b u n e  
d isc ip lin e  s ’au  p r im it şi co n sta ta t, cu  d e o se 
b ire  în  c l .  I. ş i I I I . co n d u se  d e  t in er ii în v ă -  

ţă tori I . N a n  şi R . C r i s t o l o v e a n .  P a r 
tic ip a r e a  p o p o ru lu i, a fară  d e  o parte  d in  

m em b rii c o m ite tu lu i a  fo st d e  a stă d a tă  íó r te  
re str în să  C a u sa  a  fo st fa p tu l, c ă  e x a m e 
nu l s ’a  ţ in u t  în  o <jî d e  lu cru , ér  n u  
D u m in e c a  sé u  să rb ă td rea , ca  d e  o b ice iti, —  
ca re  îm p r e ju r a r e  a  şi c a u sa t p o p o ru lu i o v ă 
d ită  d isp lă c e r e . N u  ar fi d e  lo c  in d ife r e n t, 
b a  ch iar  d e  m u lt fo lo s , ca  d u p ă  v r e m u r i şi 
îm p reju ră r i, să  se  ţin ă  p e  v iito r  c o n t d e  o 
a ta re  a ş te p ta r e  a  p o p o ru lu i, c a r e  cu  atâ ta  

le g it im ă  d o r in ţă  v o e sc e  se  a s is te  la  sec e r işu l  

in te le c tu a l a l t in ere lo r  sa le  m lă d iţe .

— E x a m e n u l a n u a l la  scó la  n ó strá  d in  
Secădate s ’a  ţ in u t  —  d u p ă -cu m  n i se  scr ie  —  

în  21 M a in  st . v . su b  p resid iu l p p r e sb ite r u lu i  
tr a c tu a l lo a n  G â n d e a ,  p a rtic ip â n d  p u b lic  
n u m ero s . C o p iii au  d at cu  to ţ ii ră sp u n su r i 
b u n e , c e e a -c e  în v e ţă to r iu lu i T o m a  M ă h ă r a  
î i  s e r v e s c e  s p re  la u d ă . D u p ă  term in a rea  e x a 
m e n u lu i e le v i i  au  e x e c u ta t  c â n tă r ile  litu r g ic e  
în  cor  d e  d ó u é  v o c i.

b ro d a tă , p. a c e , 1 ab aju r  p. la m p ă  şi 1 tă- I 
v iţ ă  p. la m p ă ;  d. A m a lia  C h. A n to n , 1 ca - j 
p a c  p. la m p ă , în  form ă d e  r o şă  şi o corfiţă  
p . p ră jitu r i d e  c e » iu ;  d . A g n e ta  S o c o l, 1 j 
c u r so r  b r o d a t;  d. E u fr o s in a  A x e n t ie  1 c o v o r  
b r o d a t;  d . Iu lia n a  L e m é n y i 1 ş te r g a r  b ro 
d a t ; d . H e r m in e  A  M o ld o v a n  1 şterg a r  b r o 
d a t ; d . R o sa lia  B . n . R a ţiu , 1 şu rţă  b r o d a tă ; 
d. L u is a  P o p e sc u  1 n e c e sa ir e  b r o d a t;  d. L u -  
d o v ic a  P o p , 1 m il ie u x  b r o d a t;  d. E le n a  
M u răşan  3  ta ie r e  d e c o r a t iv e , (cu  p o rtre te le  
lu i H o r ia , C lo şca  şi C r iş ia n );  d. M aria  C ern ea ,
1 şu rţă  b r o d a tă ; d . S o fia  S p u d e r c a , 1 tă ier  
p ic ta t ;  d -n a  L o u lo u  N a sta s i 1 ta b le tă  b ro
d a tă  ; d . Io se fin a  G lo d a r iu  1 ta b le tă  fila tă , 
c u p tu ş ită  cu c a t i f e a ; d. A le x a n d r in a  N . D a -  
n ie lo p o l, 1 ca sse tă  cu  p a r fu m ; d. M aria  
N a v r e a , 1 tă v iţă  b r o d a tă ;  F e t i ţ e le  d in  in 
te r n a tu l „ R e u n iu n ii fem . rom . d in  B r a ş o v “ ,
1 cu rsor  b ro d a t, p . m a să  d e  s a lo n ; d . A u 
r e lia  B r o te a  d in  M a te ia ş , 1 g a rn itu ră  de  

c a fe a , in d u str . d e  ca să .
D e la  d -ş0 ra  S id o n ia  M aior, L u g o ş , 1 

e ta g ie r ă  p . n ip e s , p ic ta tă  p e  stic lă .
D e la  d -ş6ra  A m a lia  M a io r , L u g o s , 1 

ca d ră  p. fo to g ra fii, p ic ta tă  p e  stic lă .
D e la  d -ş6 ra  M a r ie tta  P o p p , P o ia n a -S ă -  

ra tă , 1 c u r so r  b ro d a t p . m a să  d e  sa lo n .
D e la  d -n a  A u r e lia  O lte a n , P o ia n a -S ă -  

ra tă  I cu rso r  cro şe ta t.
D e la  d n a  S ilv ia  B a r c ia n u , so ţ ie  d e  p ro

fe so r  se m ., S ib iiu , p o e s iile  lu i C o şb u c :  „ B a 
la d e  ş i I d i le “ , „ F ir e  d e  to r t“ ş i  „ A e n e is “ ,
3 v o lu m e , le g ă tu r ă  d e  lu x .

D e la  d ş. M aria  C h e r e ste ş , D e e ş ,  1 m ap ă  

d e sc r is , b ro d a tă .
D e la  dş. C o rn e lia  O râşan , M u răş S â n -  

I a c o b , 1 ş te r g a r  b rod at.
D e la  dş A n a  R u s , M u ră ş-L u d o ş , 1 ta 

b le tă  brodată .
D e la  dş. M árióra  P a sc u , S ib iiu , 1 c u r 

sor b ro d a t p. m a să  d e  sa lon .
D e la  dş. V e tu r ia  Iv a n , S ib iiu , 1 m ilie u x  

b ro d a t, p . m a să  d e  sa lo n .
D e la  dş. V e tu r ia  M u c iu , S ib iiu , 1 m i

l ie u x  brodat.
D e la  dş. C o rn e lia  M u c iu , S ib iiu , 1 ş te r 

g a r  brodat.
D e la  dş. M aria  M u ciu , S ib iiu , 1 ţiito r  

d e  p e r ii , b ro d a t.
D e la  dş. A g la ia  L u p u , C â m p u lu n g  (B u 

c o v in a ) , 1 co v o r  la  m a să  d e  scr is , b rod at.
D e la  d n a  M aria F e n e ş ,  F ă g e t ,  1 c o v o r  

b rod at.
D e la  d n a  S id o n ia  B o g d a n , F ă g e t ,  1 c u r 

sor b rod at.
D e la  d na  M aria  W a ltn e r  n . C osm a, 

B e iu ş ,  1 c o v o r  b ro d a t, şi u n  ţiito r  d e  ju r n a le ,  
b ro d a t.

D in  B u t e  n i  au  c o n tr ib u it:  d . O lg a  

M is ie i, 4  r o se te  p. lu m in ă r i ; d . A le x a n d r a  

P o p e sc u , 4  fig u r i de p o rce la n  ; d . P e tr o n e la  
C o rn ea  n . M is ie i : „ S u v e n ir i d e  S in a ia "  va ls  

d e  P .  C . ; d . G h e o r g h in a  M is ie i , 2  u lc e le  de  
p o r c e la n , 1 ta b le tă  şi o tă v iţă  b ro d a tă  ; d. 
O lg a  M is ie i , 1 ta b le tă  b. ş i 2  p ă rech i d e  c io 
rap i ; d . C o n sta n ţa  B o d e a  n . G u r b a n , 1 ş ter 
ga r , in d . d e  c a s ă ; d. C o n sta n ţa  P o p a , 1 păr. 
d e p a n to fi br. ş i 2  t ă v i ţ e ; d . S ilv ia  C resn ic , 
1 ta b le tă  ş i 1 tă v iţă  d e  c a s ă : c o le c ta te  prin  

d n a  O lg a  M is ie i.

O m e n ii, p e  ca r i î i  in v ita se m  e u , v e n ir ă  

cu  to ţ ii ta re  d e  v r e m e . E i  fu ră  m a i d e  
v r e m e  a ic i d e c â t c e ia la lţ i, ş i ju d e le  B e ll ,  în  
cred in ţă  că -i v r ’u n  co m p lo t, se  d u se s e  d ’a ca să , 
şi d o m n isó r a  A n a  era  a şa  d e  su p ă ra tă , în c â t  
îş i lu ă  p ă lă r ia  şi e ş i p e  p 0 rtă . Ş i a şa  tóta, 
so c ie ta tea  îm p reu n ă , lu ă  p ră jitu r ile  şi crem a  
şi cu  ra u sica  în  fr u n te  v e n ir ă  la  n o i, u n d e-ş i 
p etrecu ră  d e  to t b in e .

P a p a  era g r o z a v  d e  su p ă ra t, fiin d  că  el 
şi ju d e le  B e ll  era u  p r ie tin i b u n i. E l  sta  
m ira t, că  c in e  a  m a i p u tu t a r a n g ia  şi a s ia . 
D a r  eu  îm i g á n d é m , c ă  to t  n u -i fru m o s, sé  
la s e  m u lţ im e a  a sta  d e  ó m en i sé  p le c e , fără  
a le  o fer i fr a n se lă  cu  u n t, sé u  a lu a tu r i d e  a le  
n ó s t r e ! E u  cred , c ă  i-a  su fla t c in e v a  în  u rech i, 
că  J o r ji ar fi a r a n g e r u l, p e n tr u  că  se  u ita  
p rea  ţ în tă  la  m in e , a şa  că  a m  a fla t d e  b ine  
a  m e r g e  p u ţin  p rin  c u r te , sé  v é d  d e  a  a p u s  

lu n a .

în  c u r te  era  o m â ţă  stră in ă . E a  era  
d e  co ló r e  b â lţa tă , a lb  cu  n e g r u . E u î i ( j > s e i :  
„ M iţi, m iţi, m i ţ i ! “ d ar  ea  o tu li. M iro sea  aşa  
d e g r o z a v , în c â t  n u  p u té m  su p o rta , ş i d e  
a c e e a  m é  d u se i în  casă .

Ó m e n ii era u  în  p rá n d itó re  ş i to cm a i se  

d esfă ta u  în  m â n că r i, ş i a şa  in tra i ş i eu . E i

săriră  to ţi d e  p e  sc a u n e  şi str ig a u  ca  şi cu m  
a ş fi fo s t o fiară  să lb a tic ă .

„O , e ş i a fară , e ş i a fa ră !"

C o có n e le  îş i  a stu p a ră  fe ţe le  cu  n ă fra m a , 
c a  ş i c u m  ar fi a v u t  d u rere  d e  m ă se le . P a p a  
m é lu ă  d e  u m ere  ş i m é co n d u se  în  g ra jd , 
m é aşeejă pe o c la ie  d e  fén , (} icén d u -m i sé  
rem â n  a co lo , p ăn ă  c e  p lé c á  so c ie ta te a .

F u  câ t se  p ó te  de m o jic e sc  lu cru . A u 
d ia m  m u sica  câ n tâ n d , d ar  n u  m â n c a se m  
în c ă  n im ica . E r a  fr ig  ş i în tu n e r e c  a ic i ş i 
a şa  u n  m iros, d e  p ’a c i era  sé -m i d au  su 
fle tu l.

D u p ă  c â tă v a  v r e m e  v e n i B e tt i ş i îm i 
a d u se  o b u ca tă  d e  p răjitu ră . C â n d  d e sc h ise  
pórta , racjele d e  lu n ă  stră b ă tu ră  în  lă u n tr u , 
aşa  că  p u ţin  v e d e a  c in e  era .

„ B e tt i , scu m p ă  B e t t i“ , (jise-i eu  p lin  d e  
b u cu r ie , „ a ic i’s eu " .

„ O " , «Jise ea , „ te -a ş  fi p u tu t a fla  cu  
n a su l J o r ji, d’ar fi fo s t în c ă  p ’a tâ t de î n t u 
n e r e c ! “ ş i ea  r îd ea  d e  g â n d ea m  c ă  p le sn e sc e .  
D a r  eu , cu  tó té  a s te a  nu m é  su p é r a se m  p e  
ea , că c i fű  a tâ t d e  g e n tilă , d e -m i a d u se , 
—  în  lo c u l ă sta  tr is t-c e v a  d e  m â n ca re .

O  în tr e h a i, d e  n u  v r e a  sé  ră m â n ă  cu  
m in e , d ar  ea  a v e a  p rea  m u lt  d e  lu c r u . E a  
<jise, c ă  cu  g r a b a  p o s ib ilă  îm i v a  a d n e e  c e 

la la lt  co stu m . C ’am  în tr ’o ju m ă ta te  d e  c ea s , 
m i 1 a d u se  d ic é n d , că  d u p ă  c e  m é  v o i fi p o 
m en it, p o t m e r g e  în  casă .

B e tt i e s te  o fa tă  e x c e le n tă , a sta  cu  
m â n a  p e  in im ă  tr e b u e  s’o r e c u n o sc . E u  
a ju n se i în  ca să  c e v a  în a in te  d e  p le c a r e a  ó s-  

p eţilor .
„ N u  în c h e ia  p r e te ş u g  cu  m â ţe  stră in e , 

J orji"  d ise  D o c to r  M oor
T o ţi m ă d ră g o stea u . D o m n u l J e n n e r  

în treb ă , d e  m i-a m  stro p it b a tis ta  cu  e s b u c h e ?
P ap a  d is e  în să  d e  to t se r io s :  „ T u  a i 

co m a n d a t p o tlo g a r ii ă ştia  la  j u d e le  B e l l ? “
T o c m a i în a in te  d e  a p u te a  r ă sp u n d e , se  

fă cu  a fară  u n  sp e c ta c o l ter ib il —  co p er işe  
v e c h i, tr o m p ete , co rn u ri şi f lu eră tu r i, d e s tu l  
tă m b ă lă u  d e  se - i ia  o m u lu i a u d u l p e  v e c ie .  
T o ţi se  u ita u  la  m in e , c a  ş i cu m  eu  a ş fi 
c e l v in o v a t .

„C e o  m ai fi ş i a s t a ? “ o ftă  m am a.
D e  a stă d a tă  ín s é  ’m i era  c o n sc iin ţa  c u 

rată  ca  fă c lâ ia  d e  ceară .
„ N u  sc iu  m a m ă , p ó te  v a  fi v r ’un  c o n 

ce r t d e  p is ic i? "
A cu m  se  şe ii iu b ite  d ia r , c ă  co m a n 

d a se m  c â ţi-v a  ş tr e n g a r i d e la  g a r ă  p r o m iţe n -  
d u -le  a lu a tu r i ş i v in  d e  v o r  m e r g e  la  ju d e le  
B e ll şi v o r  fa c e  so c ie tă ţ i i  o  se r e n a d ă  şi e i

Cererea tie grâţiare a Mehadica- 
llilor. C u c â te -v a  să p tă m â n i în a in te , C u ria  
a  a p ro b a t se n te n ţa  c e lo r  d ó u e  fo ru r i su b a l
te r n e , în  ca u sa  „ réscó le i"  d e la  M eh a d ica , 
ca re  o sâ n d ise  p e  a c u sa ţi Ja 7 lu n i tem n iţă . 
D u p ă  p u b lic a r e a  s e n te n ţe i C u r ie i, a p ă ră to ru l 
o sâ n d iţilo r , h a r n ic u l a d v o c a t  C orio lan  B r e -  
d i c  e a  n u a  a d resa t M a ie s tă ţii S a le  o c e r e r e  
p en tru  a g r a ţia r e a  lor. In  p e t iţ ie , d l B red i-  
cea n u  d o c u m e n te z ă  c u  a r g u m e n te  n erâ stu r-  
n a b ile  n e v in o v ă ţ ia  p o p o ru lu i, a m ă r ît p rin  
n e d r e p tă ţ ile  su fer ite  d e la  fo ru r ile  a d m in is tr a 
t iv e ,  ş i c e r e , c a  M a iesta tea  S a  să  r e v e r se  
m ila  sa  a su p ra  n e p o ţilo r  g r ă n iţe r ilo r  ro m â n i, 
ca ri ş i-a u  v é r sa t  s â n g e le  p en tru  tron  ş i p a 
tr ie . C e rerea  e  ţ in u tă  în tr ’un  to n  d em n .

•t
* *

Nou institut de economie. N i-s e  
sc r ie , că  în  1 4  a  c u r e n te i, a d óu a  di d e  
R o sa lii, s ’a ţ in u t în  co m u n a  S e c ă d a t e  a d u 
n a rea  g e n e r a lă  d e  co n stitu ire  p en tru  în f i in 
ţa rea  ca sse i de e c o n o m ie  „ Plugarul“ —  S ’a 
su b sc r is  un  c a p ita l so c ia l d e  1 0 ,0 0 0  co ró n e .

în  d ir e c ţ ie  s ’au  a le s  d - n i i : lo a n  Gândea 
p p resb . în  A v r ig ,  C . Prie, p a ro ch , S . Gră
dinar, n o ta r , lo a n  lordache, în v . p e n s , şi 
lo a n  Slanciu, p ro p r ie ta r , to ţi d in  S e c ă d a t e ; 
ér  în  c o m ite tu l d e  s u p r a v e g h e r e :  lo a n  Geor- 
gescu, în v . în  S c o r e iu , I .  Petrilor, p a ro ch  în  
C o rn ă ţe l, T o m a  Măhăra, în v . ,  S e v e r  Silea, 
în v .  şi lo a n  bucur p ro p r ie ta r , to ţ i d in  Să-  
că d a te .

*
* *

Greva muncitorilor de pe Alföld.
In  u rm a  d isp o s iţ iilo r  lu a te  d e  m in is tru l d e  
a g r ic u ltu r ă  în  c e le  m ai m u lte  c o m ita te  de  
p e  A lfö ld  m u n c ito r ii s ’au  ca lm a t şi s 'a u  a p u 
ca t d e  lu cru  în  tó tá  r e g u la . S itu a ţia  e  m ai 
n efo ra b ilă  în  co m ita tu l B â c s-B o d r o g , u n d e  
m in istru l a tr im is p e s te  1 0 0 0  d e  seceră to r i 
d e  r e se r v ă , d in  p r ic in a , că  m u n c ito r ii d in  c o 
m ita t au in s in u a t g r e v ă .

D u p ă  o şc ire  d in  H o d m e z ö -V á sá r h e ly ,  
p rop rietar ii d in  C so rv á s  şi P u sz ta fö ld v á r  ş i-  
au  to c m it să ceră to r i d in  K is te le k . A c e ş t ia  au  

p rim it ser isó rea  d e la  seceră to r ii d in  O ro szh á za , 
în  ca re  su n t a m e n in ţa ţi cu  m ó rtea  d e  v o r  
c u teza  să p r im ă scă  lu cru . In  a ju to ru l ce lo r  
a m e n in ţa ţi a  v e n it  jan d arm eria .

*
* *

Schimbare de local. P . T . D o m n u le !  
B in e v o iţ i  a  lu a  la  c u n o sc in ţă  ş i a  a n u n ţa  p e  
c e i  in te r e sa ţi , că  d in  15 Iulie st. n. a. c. o 
sé  m i m u t c a n c e la r ia  a d v o c a ţ ia lă  în  c a s e le :  
S tr a d a  M ă ce la r ilo r  (F le is c h e r g a s se )  N r . 2 9  

e ta g iu l  1 ( v is -â - v is  n e  in s t itu tu l „ A lb in a “ ). 
S ib iiu . în  2 0  Iu n ie  st. n . 1 8 9 7 . C u  d e o se b ită  
s t im ă : D r , A mos Frâncu, a d v o ca t.

M ă tă s i i  d e  H e n n e b e r g ,  n um ai a tu n c i ve
r i ta b ilă ,  c ân d  se com andeză  d ire c t d in  fa b ric a  
m ea  —  n e g ră , a lb ă  şi c o lo ra tă  d e la  45  c r. p ân ă  
la  fi. 14.65 do m e tru  — lucie , v ă rg a tă , m o s tra tă , 
d a m a st e tc . (c irca  240 c a lită ţi  d ife r ite  şi 2000 
d e ss in u ri e t c ). M ă rfu rile  co m an d ate  p re cu m  şi 
mostrele le expede'ză cu întorcerea poştei în casă, 
franco fi scutite de vamă, f a b r i c i l e  d e  m ă t a s ă  
d in  Z ü r i c h  a le  lu i G . H E N N E B E R G , (furnisor 
de curte c. fi r.). S c riso rile  a d re sa te  în E lv e ţia  
su n t a  se p rev ed e  cu  m arc ă  de 10 cr., c ă r ţ ile  p o 
ş ta le  cu  5 c r. C om andele sc rise  în  lim b a  ro m ân ă  
se e x e c u tă  p u n c tu a l. [6 4 ] 2

a u r is e r ă  a co lo , c ’ă i în  ca sa  n o stră  ş i d ’a c e e a  
v e n ir ă  Ia n o i. D a r  sé  v e (ji c e  m ai p o sn ă  în 
sce n a r ă  ó m e n ii a c e şt ia , —  erau  d 0 ră  tre i d u -  
z in e  d e  ş tren g a r i. D a c ă  a ş fi ş c iu t , c ă  c o m 
p an ia  v a  v e n i la  n o i, n ’a ş fi în v i ta t ’o . D o c 
to ru l M oor e ş i  în  c u r te  c a  să lin iş tâ sc ă  ó m e 
n ii, ca r i to cm a i u r la u  şi c h iu ia u , d ar tr e b u i  
sé  se  ín tó rca  în  c a să  în fu n d â n d u -ş i u r e c h ile  
cu  d e g e te le .

„ V a  treb u i să le  d a ţi c e v a , p en tru  ca  
să sc ă p a ţi d e  e i“ , d ise  e l.

M a m a  e ş i ,  p en tru  a le  s e r v i a lu a tu r i, 
d ar 0 sp e ţii le  m â n ca seră  tó té , ş’a c u m a  n u  
m a i era  v r e m e  să c6 că , ér  u n  flă că u  to c m a i 
a r u n e a se  u n  b o lo v a n  p rin  g e a m u l sa lo n u lu i 
—  c e ila lţ i u rlau  şi m ai g r o z a v  —  îm i p ă 
rea  fórte  rău , c ă  sp u se se m  a cesto r  ş tren g a r i  
d e sp r e  seren a d ă .

In  fin e  E lsb e t t , sco to c in d  p rin  că m a ră , 
află  u n  ţip ă u  m a re , p e  c a r e  î l  tr im ise  ta ta  
d im p reu n ă  eu  o m u lţim e  d e  v in  c e lo r  da 
afară. C e l c e  (lăriră a c e s t  p lo co n  s tr ig a r ă  cu  
to ţ ii un  în tr e it  d e  „să tră ă scă  m icu l J o r j i !“ 
şi n u  v o ia u  se  se  d u că , p ă n ă  c e  n u  le  ţin  
e u  un  to a st.

(V a  u rm a).



2 7 6 T E L E G R A F U L  R O M A N .

N r . 3 5 4  1 8 9 7  F . G . [8 2 ] 2 - 3

C O N C U R S .
In scopul conferirei de stipendii 

din „Fundaţi iisieaî ni 
pe anul scolastic 181)7/8 se
escrie concurs pe lângă urmátórele 
condiţiuni:

1. Concurenţii sé documenteze 
cu documente originale séu autenticate 
de notariu public ;

a) că sunt fii de cetăţeni ungari 
şi aparţin la biserica ortodoxă orien
tală română, spre care scop se recere 
extrasul din matricula botezaţilor pro- 
védut cu clausula paroclmlui compe
tent, că şi de present aparţine la bi
serica greco-orientală română;

b) că studiézá cu succes bun la 
vre-un institut public din patria, spre 
care scop au sé substérná studenţii 
dela scólele medii atestatul despre anul 
scolastic 1896/7., ér cei dela facultăţi 
şi universităţi indicele despre tóté cur
surile ascultate ;

c) că nici averea proprie, nici a 
părinţilor nu ajunge sé acopere tóté 
trebuinţele pentru crescerea concuren
tului, spre care scop e a se produce 
atestatul diregătoriei politice compe
tente ;

2. Fie-care concurent are sé in
dice în petiţiunea sa specialitatea, la 
care şi locul unde voesce a continua 
studiile, precum şi aceea dacă are şi 
alt stipendiu.

o. Cei-ce voesc sé studieze în 
străinătate au sé arete necesitatea de 
a face studii în străinătate, ca în ca
şul dacă li se va vota stipendiul, sé se 
pótá îndată exopera concesiunea mini
sterială prescrisă.

4 .  Petiţiunile instruate cu docu
mentele necesare sunt a se adresa la 
representanţa fundaţiunei lui Gozsdu 
(Budapest, VII Király u. 13 sz.) pănă 
la 5  August a. c. n.

5. Totodată se provócá toţi sti- 
pendiştii actuali prin urmare şi cei ab
solvenţi, cari cer ajutóre pentru de
punerea rigoróselor şi câştigarea gra
dului de doctor, ca pănă la terminul 
susindicat şi pe lângă observarea p. 2. 
din acest concurs, sé arete resultatul 
studiilor din anul scolastic 1896/7, 
căci altcum li se va sista stipendiul, 
respective nu vor cápéta ajutorul.

6. Petiţiunile, cari nu sunt in
struate cu documentele susamintite séu 
sosite după terminul escris, nu se vor 
lua în considerare.

7. In interesul expedării regu
late, fie-caie concurent sé indice în 
petiţiune locul şi posta ultimă unde 
este a i se trimite resoluţiunea repre- 
sentanţei.

Din şedinţa comitetului fundaţiu
nei lui Gozsdu ţinută în 22 Iuniu, 
1897 n.

Comitetul.
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CONCURS.
D e v e n in d  v a c a n te  d óu e posturi d e  în 

v ă ţ ă t o r  la  şcd la  ro m â n ă  gr.-or. d in  B o iţa , 
p en tru  în tr e g ir e a  a c e lo r a  se  e scr ie  co n cu rs  
cu  term in  d e  3 0  d e  d ile  d e la  p r im a  p u b li
ca re  în (Jiarul „ T e le g r a fu l R o m â n “ .

E m o lu m e n te le  îm p r e u n a te  cu  fiesce-  
ca re  d in tre  a c e s te  p o stu ri, su n t :

1. S a la r iu  3 0 0  fl. v . a. so lv iţ i din  
ca ssa  b is e r ic e i în  ra te  lu n a re  a n tic ip a tiv e .

2 . C u a rtir  n a tu r a l în  ed if ic iu l şcd lei.
3 . P a tru  s tâ n g in i d e  lem n e .
C erer ile  d e  co n c u r s  in s tru ite  în  în ţe le -

tu l  p r e sc r ise lo r  § . 6 0  d in  R e g u la m e n tu l p e n 
tru  o r g a n isa rea  în v ă ţă m â n tu lu i în  şc<5!ele p o
p o r a le  su n t a  se  în a in ta  p rea  on oratu lu i 
ofic iu  p r o to p resb itera l a l tra c tu lu i S ib iiu lu i 
în  te r m in u l su s  in d ic a t . D in tr e  c e i a le ş i  
u n u l v a  a v é  se  c o n d u c ă  o stra n ă  în  b iser ică  
ér c e la la lt  v a  c o n d u c e  câ n tă r ile  l i tu r g ic e  cu  
e le v ii  şcd le i în  tó té  D u m in e c ile  şi sărb ătorile , 
a stfe l d ec i a sp ir a n ţii la  a c e s te  posturi în a in te  
d e a le g e r e  e s te  d e  lip să  ca  să se  p r esen te  
în  v r ’o D u m in e c ă  séu  sărb ătd re la  b iser ică  
p en tru  d e  a  şi d o c u m e n ta  în a in te a  poporu lu i 
d e s te r ita te a  în  c â n tă r ile  b ise r ic e sc i şi tip ic .

D in tr e  c o n c u r e n ţi v o r  fi p re fer iţi a c e ia , 
ca ri au  c e r c e ta t  v r e -u n  cu rs de e c o n o m ie ,  
p e n tr u  a  că re i p ro p u n ere  —  d u p ă  s istem u l 
nou — , se  v a  sta to r i şi o r e m u n e r a ţiu n e  co- 

r ésp u n d etó re .
P e n tr u  p u rta rea  a g e n d e lo r  d irec to r ia le  

e s te  s ta to r ită  o r e m u n e r a ţ iu n e  de 5 0  floren i I 
v a l. au str .

B o i ţ a ,  d in  şe d in ţa  c o m ite tu lu i p a r o 
ch ia l ca  sca u n  şc o la r iu , ţ in u tă  la  11 M aiu  j 
v . 1 8 9 7 .

Stanciic Cocă m . p ., loan Druhora m . p ., 
p re şed . n o ta r .

N r. 441/897.

C u so irea  şi în v o ir e a  su b scr isu lu i.

I. Papiu,
p p resb .

Librăria Tipografiei archidiecesane |
recomandă publicului român iubitor de cele religiöse urmátórele

cărţi bisericesci s
Acaftist bogat, legat fl. 1.25 fin le- Molitvelnicul bogat, ne-

g a t ........................................ fl. 160 legat fi. 4.30, leg. fl. 5, fin leg. fl. 5.50
* Acaftist bogat, simplu le- Oetoieiiul cel mare, ne-

gat 60 cr. frumos legat 70 cr. legat fl. 17, legat . . . . r> 20.—
in piele legat fl. 1.60 . ■ 2.20 Oetoieiiul mic, nel. 60 cr.,

* Apostol, legat.................... » 5-75 legat 80 cr., fin legat . . . n 1.20
Biblia ilustrată, Testam. * Oetoieiiul mie, legat. . n -.75

vechiu şi nou, nelegată fl. 10 Orolog'ion, (ciaslov), nelegat
legată....................................... n 15 ■ - 60 cr., legat 70 cr., fin legat n 1.20

* Carte «le rugăciuni, pen- Patima şi mórtea I>-Iui
tru tinerime, legată. . . . „ -.15 Iisus Christos în versuri

Clliiriacodromion, nelegat şi icóne, legată.................... » 1.—
fl. 10, legat......................... . 12.- Penticost arini, nelegat fl. 8,

Bvnngclia, nelegală fl. 8, le- legat........................................ „ 10.—
gată fl. 12, fin legată fl. 18, Psaltirea prorocului I)a-
în catifea roşie.................... „ 56.- vi(l, legată 60 cr., fin legată 11 1.—

Hirotoniei-, pentru sfinţirea Kénducla la sfinţirea hi-
de preoţi, nelegat . . . . a 2. - sericilor, neleg. fl. 2, leg. n 2.50

Ieóna Evangeliştilor, pe Testamentul nou, nelegat n 1.—
hârtie................................... „ -.50 Téléül Pvaiigeliilor, nel n 1.—

Icóna celor 3 Ierarclii, Triódul eu Strajnicul, ne-
pe hârtie.............................. „ -.30 legat fl. 20, legat . . . . n 25.—

Asemenea procură Librăria archidiecesană la comandă ori-ce cărţi
bisericesci apărute în- şi afară de patrie, pe lângă cele mai modeste
provisium.

Notă: C ă rţile  în sem n a te  cu  * su n t t ip ă r i te  cu  lite re  la tin e .

I
I

I
I
I

»

I
Redactor prov. Gavriil Hango.
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C O I V Í  U R 8 .
Pentru ocuparea postului de pa- 

roch în parochia adóua din Şinca-nduă 
din protopresbiteratul Făgăraşului, se 
publică concurs cu termin de 30 <j'ie 
dela prima publicare în organul „Tel. 
Rom“.

Venitele împreunate cu acest post 
sunt 616 fl. v. a.

Doritorii de a ocupa acest post 
să-şi trimită cererile concursuale în 
terminul deschis la subscrisul oficiu. 
Oficiul protopresbiteral în conţelegere 
cu comitetul parochial gr.-or.

F ă g ă r a ş ,  18 Maiu 1897.
Iul iu Dan,

p ro to p o p .
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c o m c v  R s.
Pentru ocuparea postului de ca

pelan pe lângă bătrânul paroch loan Fă- 
gărăşan în parochia Drăguş, protopres
biteratul gr.-or. al Avrigului, prin 
acésta se escrie concurs cu termin de 
30 dile dela prima publicare în „Tel. 
Rom“.

Dotaţiunea împreunată cu acest 
post este jumătate din întregul venit de 
407 fl., al parochiei de clasa a treia 
Drăguş.

Doritorii de a ocupă acest post 
să-şi substârnă cererile concursuale in
struite conform Stat. org. şi a Regula
mentului pentru parochii din 1891 la 
oficiul protopresbiteral gr.-or. al Avri
gului în Avrig (posta Avrig, Felek, 
Szebenmegye) pănă la terminul sus
indicat.

Avr i g ,  19 Maiu 1897.
In conţelegere cu comitetul parochial. 
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Avri

gului.
loan Cândea,

protop op .

3562/97 Szám . _ [8 5 | 2 - 3
~ p o l g .

Hirdetmény.
A  n a g y -s z e b e n i k ir . tö r v é n y s z é k  ré sz é r ő l  

k ö z z é té te t ik ,  h o g y  R é c s e  k ö z s é g  h a tá r á n a k  
á lta lá n o s  ta g o s ítá sa  m e g e n g e d é s e  fe le tt i tá r 
g y a lá s t  K r a u ss  J ó z s e t  b ir to k o s  k é r e lm e  f o ly 
tá n  e lr e n d e lte  és  a n n a k  h a tá rn a p u l 1897. 
évi augusztus hó 10-ik n a p já t d . e. 9  ó ra k o r  
a  r ó js e i k ö z s é g i  iro d á b a  k itű z te .

E z e n  tá r g y a lá sr a  a z  ö ss z e s  é r d e k e lt  
b ir to k o so k  a zo n  m e g j e g y z é s s e l  id é z te tn e k  
m e g , h o g y  a z  arra  m e g  n em  je le n ő  b ir to k o 
so k  a  ta g o s ítá sb a  b e le e g y e z ö k n e k  fo g n a k  te 
k in te tn i.

A  n a g y -s z e b e n i k ir . tö r v é n y s z é k n e k  
1 8 9 7 -é v i ju n iu s  h ó  1 8 -á n  ta r to tt ü lé s é b ő l.

Ptileps Frigyes, Sebestyén,
h. elnök . jegyző .
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C O \  ( V  R S.
Pentru ocuparea postului de pa

roch în parochia de clasa III Hasdeu 
cu fih 1 le . Gernisora, Goleş şi Florese, 
în tractul protopresbiteral al Haţegului, 
prin acésta se escrie concurs cu termin 
de 30 (file dela prima publicare în (jia
rul „Tel. Rom’.

Venitele împreunate cu acest post 
dau suma de 255 fl. anual.

Informaţiuni mai deaprópe despre 
starea parochiei se pot primi dela ofi
ciul protopresbiteral şi dela comitetul 
parochial respectiv.

Concurenţii au aş aşterne supli- 
cele lor concursuale instruite conform 
normelor în vigóre pănă la terminul 
indicat, — la oficiul protopresbiteral 
subsemnat — în Petroşeni.

Oficiul protopresbite-al gr.-or. al trac
tului Haţeg, în conţelegere cu comi

tetul parochial respectiv.
P e t r o ş e n i ,  la 27 Maiu 1897 

Avram Stanca,
ad m . p ro to p resb it.
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CONCURS.
Pe basa resoluţiunei consistoriale 

din 6 Maiu 1897 Nr. 3081 B. prin 
acésta se escrie concurs pentru ocupa
rea postului de capelan lângă neputin
ciosul paroch loan Mircea din Caţa. 
protopopiatul Cohalmului, cu termin de 
30 de (jile dela prima publicare în „Tel. 
Rom.“

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt: jumătate din tóté venitele 
sistemisate ale unei parochii de clasa 
a Il-a în sumă de 602 fl. v. a.

Reflectanţi la acest post au a şi 
aşterne petiţiunile lor instruite conform 
legilor în vigóre la oficiul protopres
biteral subscris pănă la terminul de- 
fipt.

Coli  a lm, 27 Maiu 1897.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Co
halmului în conţelegere cu comitetul 

parochial respectiv.

Nicolau D. Mircea.
protop op .
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„A RD ELEA N A “,
institut de credit şi economii, societate pe aeţii în Oréstie.

Fonduri proprii: fl. 350.000. Depuneri: fl. 700.000.
Circulaţie anuală: fl. 3,000.000.

Institutul face urmátórele operaţiuni, la cari recomandă serviciile sale:

1. acordă împrumuturi cu  in te r e se  
d e  8 % ;

2 primesce depuneri d e la  p a r ticu 
la r i cu  5  ş i cu  5 V2J é r  d e la  cor- 
ra ţiu n i c u ltu r a le  cu 6 %  î

3 . cumpără şi vinde realităţi;

4 . cumpără şi vinde mărfuri şi pro
ducte ;

5. arăndăză şi exarendăză realităţi!
6. cumpără şi vinde efecte publice;
7. mijlocesce operaţiuni, sp ec ifica te  

su b  3 , 4 , 5 .

La institut se mai află 500 acţ i i  propr i i ,  puse în 
vi ndere  conform Prospectului staverit de Direcţiunea institu
tului sub Nr. 68/1897.
Or i-ce afacere se póte resolva şi informări se pot lua verbal în 

biuroul institutului, ér în scris prin corespondenţă.
O r ă  ş t  i e ,  în  M aiu  1 8 9 7 .
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